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[ FRANCGAIS - FR

Nous vous remercions davoir acheté ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement [a notice dinstallation,
d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour
vous apporter entiére satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, Uéquipe de votre magasin est a votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser
Cappareil, et conservez-e pour pouvoir le consulter
ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez
des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de
réduire le risque d’incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales )
Merci de verifier que les caractéristiques lectriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT : L’alimentation électrique
doit &étre mise hors tension avant le montage,
la maintenance, le remplacement de
Uampoule ou le nettoyage.

Veiller ane pas percer de tuyaux ou de cbles caches lors du
percage des trous pour Uinstallation de (équipement.

Symboles d’avertissement

Ce document "1” contient toutes les caractéristiques
techniques et les différentes définitions potentiellement
applicables au produit sous formes de pictogrammes, selon les
normes internationales et les normes de sécurités. Toutes ces
caracteristiques ne sont pas applicables au produit que vous
avez choisi. Dans le manuel dinstructions “2” du produit vous
retrouverez lesquels Lui sont applicables.

1. Lisez attentivement les instructions.

2. Classede protection I Cette lampe est équipée d’une borne
deterre. Le cable de terre (jJaune et ver3 doit étre raccorde
alaborne signalée par ce symbole.

3. Classe de protection Il. Cette lampe dispose d’une isolation
double et pourra ne pas étre raccordé a un conducteur de
protection.

4. Produit de classe Ill - congu pour étre alimenté par une
source électrique de type SELV (Safety Extra Low Voltage -
Trés basse tension de securite) separee.
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. Avertissement : distance minimale entre la lampe et tout

objet eclairg(xx métre).

. Indice de protection IPXX

Tension nominale xxxV

. Fréquence nominale xx/xxHz

Puissance nominale Max xx\W
. Danger, risque de chocs éléctriques.

. Luminaires congus pour utilisation uniquement avec des

lampes tungsténe halogéne autoprotégees ou des lampes
aux halogénures métalliques

autoprotegees.

Luminaire destiné a une utilisation en extérieur.
Avertissement : si le cordon ou cable flexible externe est
endommage, il devra étre impérativement remplacé par
lefabricant.

. Sile cable extérieur souple ou e cordon de ce luminaire est

endommage, il doit étre remplacé par un cable ou un cordon
spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son
service de maintenance.

. Avertissement : le cable ou cordon externe d’alimentation

de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; s'il est endom-
mage, le luminaire doit étre détruit.

. Peut seulement étre installé en dehors du

volume d'accessibilité au toucher.

- Lasource lumiére de ce luminaire n'est pas remplagable;

lorsque a source lumineuse atteint safin de sa vie, le
luminaire entier doit étre remplacé.

. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit

étre remplacee que par le fabricant ou son agent de mainte-
nance ou une personne de qualification équivalente.

. Lasource lumineuse LED contenue dans ce luminaire ne

doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de
maintenance ou une personne de qualification équivalente.

Le driver peut étre remplace par un professionnel.
Lasource lumineuse est remplacable par un utilisateur final

La source lumineuse LED est remplagable par un utilisateur
final.

Source lumineuse LED non remplacable.
Driver non remplagable.
Ne fonctionne pas avec un variateur.
Peut fonctionner avec un variateur.
Le luminaire est prévu pour le repiquage.
Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre
interconnectes
Courant alternatif.
. Courant continu.
Courant continu et alternatif.
. Consignes de sécurité spécifiques



33. Classe Energetique.

3k. Réparable.

35. Attention: Danger de mort et risque d’accident pour les
nourrissons et les enfants!
Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez
pastrainer les piles. Ly a un risque si les enfants ou les
animaux les avalent.
Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.
Veiller aa honne polarité des piles, ceci est indiqué dans e
compartiment de la batteries.
Ne jamais jeter les piles dans le feu ou eau.

Protection Environnementale

ATTENTION!

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les
e O1lUres ménageres. Ils doivent tre rapportés dans un
point de collecte communal afin d’étre recyclés de maniere
gcologique conformément aux réglementations locales. Merci
de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d'informations sur le recyclage. Les matériaux d’emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére écologique
l'emballage et de e mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.

Les batteries doivent étre recyclées ou éliminges
E correctement. Ne jetez pas les piles dans les ordures
ménageres, les déchets municipaux ou dans le feu, car les
piles peuvent fuir ou exploser.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension lappareil avant de procéder a entretien
ouau nettoyage.

Les réparations ne doivent tre effectuses que par des
personnes qualifies et avec des piéces de rechange d'origine.
Une réparation inappropriée peut entrainer un danger
important.

Utilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d’un accessoire non spécifié dans
ce manuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

Lagarantie [égale générale s'applique selon les textes en
vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison des
marchandises et de (a remise du regu prouvant Cachat.
Cependant, INSPIRE a décidé d’aller encore plus loin. Notre
but est que vous ayez la meilleure expérience possible avec
nos produits, nous avons donc &tendu a 5 ans les périodes de
garantie pour tous les produits INSPIRE.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que (a garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir
gté installg, utilisé et entretenu conformément aux consignes
dumode d’emploi Vous trouverez ci-dessous des exemples
dexclusions ((a liste nest pas exhaustive, veuillez contacter
votre fournisseur pour une évaluation plus précise de votre
situation):

- Systeme d’alimentation électrique défectueux sur le lie
d'installation du produit

- Tout dommage résultant d’un impact environnemental :
surtension, fluctuations de courant ou de réseau, humidité,
chaleur, poussiere, surfaces oxydées, corrosion du littoral,
tempeératures extrémes, etc.

- Montage et installation inappropriés du produit ainsi que son
réglageMaintenance insuffisante du produit et de ses pieces

- Usure naturelle du produit ou de ses pigces en raison de leur
usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses pieces

- Ajouts ou modifications non autorisés du produit ou de ses
pieces

- Tout dommage mécanique résultant d’une mauvaise
manipulation, d’une rupture, d’un accident ou d’une réparation
non autorisée du produit et de ses pieces

- Tout dommage provenant d’un emballage et d'une expédition
inappropriés du produit lors du retour du produit ou de ses
pieces

- Perte des accessoires inclus dans e produit

- Tous les composants consommables, tels que les batteries

et ampoules par exemple, qui peuvent tre remplacés, sont
ggalement exclus des appels en garantie

*Produits avec batterie rechargeable : (a batterie est sous
garantie pendant 2 ans

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes
concernant Cutilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, whésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.

[1) EsPARNOL - ES

Le agradecemos haber comprado este produdo. Le
recomendamos leer atentamente el manual de instalacion,
usoy mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para
proporcionarle plena satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el persona! de la tienda estaraa su
disposicitin para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual
aterceros.



ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos
supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el
riesgo de incendio, de choques eléctricos y
de heridas corporales.

1) Instrucciones generales .
Compruehe que Las especificaciones de este equipo de
iluminacion son compatibles con las de su instalacion

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la
instalacion, mantenimiento, cambio

de bombilla o limpieza del equipo de
iluminacion, debe cortar el interruptor
general de la instalacion de la vivienda.
Quite los fusibles o ponga el interruptor en
posicion OFF y asegiirese de que no se puede
reactivar durante las operaciones.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberia o cable
ocultoal realizar los taladros para la instalacion del equipo.

Simbolos de advertencia

Este documento «I» contiene todas as caracteristicas técnicasy
las diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas
enforma de pictogramas, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad. No todas las caracteristicas
seaplican al producto que ha elegido. En el manual de
instrucciones «2» del producto se indica cuales se aplican.

1. Leaatentamente estas instrucciones.

2. Clasede proteccion . Estalampara esta dotada de un
terminal de tierra. EL cable de tierra (amarillo/ verde) debe
conectarse al terminal sefalado por este simbolo.

3. Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble
aislamientoy puede no ser apta para conectarse aun cable
de proteccion.

4. Producto de clase Ill - Disefiado para abastacerse desde una
fuente de alimentacion separada y de muy bajo voltaje.

5. ADVERTENCIA: distancia minimaentre laldmparay

cualquier objeto iluminado (xx metro).

. Indice de proteccion IPXX

Tension nominal xxxV
. Frecuencia nominal xx/xxHz
Potencianominal Max.xxW

. Atencion: peligro de descarga eléctrica.

Luminaria disefada para ser utilizada dnicamente con lam-
paras halogenas de tungsteno autoprotegidas o halogenuros
metalicos autoprotegidas

12. Estalampara estd pensada para su uso en exteriores

13. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo
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de alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente
podré sustituirlo el fabricante.

. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo

de alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente
podrd sustituirlo el fabricante, su servicio técnico o una
persona con la cualificacion adecuada.

. Nose puede sustituir el cable o el corddn externo de esta

lampara; si el cordon esta daiado debe destruir esta
lampara

. Solo se puede instalar fuera del volumen de accesibilidad

tactil.

. Lafuente luminica de este luminaria no se puede cambiar.

Cuandofinalice la vida atil de la fuente luminica, debera
cambiarse toda a luminaria.

. Lafuente de luz de este aparato solamente a puede

sustituir el fabricante, su servicio técnico, 0 una persona
con cualificacion similar.

. Lafuente de luz LED de este aparato solo puede ser sustitui-

da por el fabricante, su agente de servicio 0 una persona de
cualificacion similar.

Un profesional puede reemplazar el controlador.

Elusuario final puede reemplazar a fuente de luz.
Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz LED.
Fuente de luz LED no reemplazable.

Conductor no reemplazable.

Puede funcionar con un interruptor de atenuacion.

No funciona con un interruptor de atenuacion.

Lalampara esta disenada para interconectarse eléctrica-
mente con otras.

Nimero maximo de [mparas que se pueden interconectar
Corriente alterna.

Corriente continua.

Corriente continuay alterna.

Instrucciones de seguridad especificas

. Clase energética.

Reparable.

Advertencia: jPeligro de accidentes, incluso mortales,

para bebés

y nifios!

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. No

deje las

baterfas en cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las

traguen

giﬁos oanimales. Si alguien se traga una baterfa, consulte
3

inmediato con un médico.

Coloque las baterfas adecuadamente respetando la

polaridad, que se

indica en su compartimento.



Noarroje nunca las baterfas al fuego 0 al agua

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los
wm ESiAUOS dOMAticos. Gracias por reciclarlos en los
puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para abtener consejos de
reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto.

Las baterfas se deben reciclar o desechar de manera
E adecuada. No tire Las baterfas a la basura con el resto de
residuos, porque puede verterse su contenido, ni las
arroje al fuego, ya que pueden explotar. Tampoco las abra,
cortocircuite ni perfore, porque pueden ocasionar lesiones.

Mantenimiento/ Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de la red eléctrica o corte el interruptor
general de lavivienda.

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un
granriesgo.

Utilice siempre las hombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual.

ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicado
en este manual puede suponer un peligro para a integridad
fisica de las personas.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

Lagarantia legal general se aplica con arregloalanormativa
vigente en el pais del comprador, a partir de la entrega de la
mercanciay tras la presentacion del ticket de compra como
prueba de a compra.

Sinembargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga la mejor
experiencia posible con nuestros productos, por Lo que hemos
extendido los periodos de garantia de todos los productos
INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:
Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse
instalado, utilizadoy mantenido de acuerdo con las directrices
del Manual de Instrucciones.
Acontinuacion figuran ejemplos de Las exclusiones para
aplicacion de la garantia (lalista no es exhaustiva, pero debe ser
su proveedor quien evalie a situacion).

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de
instalacion del producto: sobretension, fluctuaciones de
corriente o red, etc.

- Cualquier dafio derivado del impacto ambiental: humedad,
calor, polvo, superficies oxidadas, corrosion costera,
temperaturas extremas, etc.

-Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la
configuracion del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso
habitual

- Uso no previsto del producto o sus piezas

- Aadidos o modificaciones no autorizados del producto o

Sus piezas

- Cualquier danio mecanico del producto o sus piezas, derivado
deluso incorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada
- Cualquier dano del producto o sus piezas, derivado del
embalaje y envio inadecuados durante la devolucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estan excluidos de las reclamaciones de la garantia
los componentes consumibles que puedan sustituirse, como por
ejemplo las baterias y hombillas.

*Productos con bateria recargable: (a baterfa tiene 2 afios
degarantia

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso,
rendimiento 0 aspecto visual del producto, puede ponerse
encontacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrara en el ticket de compra.

[ PORTUGUES - PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-
loaler oma nuai de nstalacdo, utilizagdo

€ manutencdo corn atengao. Crtamos este produto para sua
completa satlsfacdo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposido
para 0 acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leiaatentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o
aparelho e conserve-0 para o poder consultar posteriormentee,
Se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos
eléctricos, respeite as precaucdes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrucdes gerais ) o
Verifique s as especificagdes elétricas desta luminaria sdo
compativeis com a suainstalagao.



ADVERTENCIA: A fonte de alimentagio

tem de ser desativada antes de qualquer
operacao de montagem, manutencao,
substituicao da lampada ou limpeza. Remova
o fusivel ou desligue o disjuntor e certifique-
se de que nao é ligado inadvertidamente.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixagao para
evitar danificar quaisquer tubagens
e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento «I» contém todas as carateristicas técnicas

e as diferentes definicdes potencialmente aplicaveis a0

produto sob aforma de pictogramas, de acordo com as normas

Internacionais e as normas de seguranga. Nem todas estas

carateristicas sao aplicaveis ao produto que escolheu. No

manual de instrucdes «2» do produto pode ver quais se que se
aplicam ao seu produto.

1. Leiaatentamente as instrucoes.

2. Classedeproteccdo . Este candeeiro esta equipado com um
terminal de terra. O fio de terra (amarelo ¢ verde) deve ser
ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

3. Classe de seguranca ll. Este candeeiro tem um isolamento
duplo€ ndo pode ser ligado a um condutor de protecao.

4. Produto Classe 11 - concebido para ser alimentado por
uma fonte de alimentacéo separada ou com uma tensao de
seguranca muito baixa (SELV?,

5. AVISO : distancia minima entre o cand eeiro e qualquer

objecto iluminado (xx metros).

. Indice de protecga IPXX

Tensao nominal xxxV
. Frequéncia nominal xx/xxHz
Poténcianominal Max.xx\W

. Atencdo, risco de choque elétrico.

Luminaria projetada para ser usada apenas com lampadas
halogenas de tungsténio autoprotegidas oulmpadas
halogenadas metalicas autoprotegidas

12. Estalampada destina-se a utilizagdo no exterior

13. Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacéo flexivel

exterior desta luminaria estiver danificado, o pode ser
substituido pelo fabricante

. Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacdo flexivel

exterior destaluminaria estiver danificado, o pode

ser substituido pelo fabricante ou por um seu agente de
Servico ou por uma pessoas com qualificades adequadas
semelhantes para evitar qualquer perigo.

. 0fio ou cabo externo deste candeeiro néo pode ser

substituido; se o fio estiver danificado, este candegiro deve
ser destruido
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. S0 pode ser instalada fora do

volume acessivel ao toque.

. Afonte de iluminacdo desta luminaria nao pode ser substi-

tuida; quando a fonte de iluminagdo atinge o fim da sua vida
(itil, toda a luminaria tem de ser substituida.

. Afonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode

ser substituida pelo fabricante ou por um seu agente de
$ervicos ou pessoa com qualificaoes semelhantes.

. Afonte de luz LED contida nesta luminaria so pode ser

substituida pelo fabricante, pelo seu agente de servigo ou

por uma pessoa de qualificacao semelhante.

0 controlador pode ser substituido por um profissional.

Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador

final

ﬁfo?te luminosa LED pode ser substituida por um utilizador
nal.

Fonte luminosa LED nao substituivel.

Controlador ndo substituivel

Pode funcionar com um variador de intensidade.

Nao funciona com um variador de intensidade.

Alumindria estd prevista para uma ligagao em série.
Nimero maximo de luminarias que podem ser interligadas.
Corrente alterna.

. Corrente continua.

. Corrente alternae continua.

. Instrugdes de seguranga especificas
. Classe energética.

Reparavel.

. Adverténcia: Perigo para avida e risco de acidentes para

bebése

criangas!

Mantenha s pilhas/baterias fora do alcance das criangas.

Nao deixe

as pilhas/haterias em locais facilmente acessiveis

Existe orisco de criancas ou animais as engolirem. Consulte

imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.

Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a

polaridade.

3orreta das baterias, tal como indicado no compartimento
as

bateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Protecgdo do ambiente

CUIDADO!
0s produtos elétricos nao devem ser eliminados

= jUntamente com os residuos domesticos. Devem ser
entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e de



acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas
autoridades locais ou o seu revendedor para mais informagoes
sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial
para o ambiente e entregue-0s a0 servigo de recolha de
materiais reciclaveis.

Ashaterias devem ser recicladas ou destruidas

adequadamente. Nao elimine as baterias juntamente com

0s residuos domésticos oumunicipais nem num fogo
porque podem ter derrames ou explodir. Nao abra, nao fagaum
curto-circuito nem danifique as baterias porque isso pode
causar ferimentos.

Manutencdo/ Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operado de
manutencdo ou limpeza.

Asreparacoes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas
e utilizando pegas sobressalentes genuinas.

Umareparagao inadequada pode implicar perigos significativos.

Utilize sempre (4mpadas em conformidade com as
especificacoes contidas neste manual.
ADVERTENCIA: A utilizagao de quaisquer acessarios nao
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com
0s textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos
mesmos, mediante a apresentagao do recibo como prova da
compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a
melhor experiéncia possivel com os nossos produtos, e por
iss0 aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manual de Instrugdes.

Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia (a
listando & exaustiva, & favor contactar o seu fornecedor caso
necessite de uma avaliacdo da sua situacdo):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalacdo do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretenses,
flutuagdes de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas
extremas, etc.

- Montagem € instalacdo inadequadas do produto, bem como
erros de configuragao dos seus parametros

- Manutengdo inadequada do produto e respetivas pegas

- Desgaste natural do produto ou das suas pegas devido a
utilizacdo frequente
- Utilizaao do produto ou das suas pecas para fins ndo previstos
- Acréscimos ou modificagdes ndo autorizados do produto ou
das suas pegas
- Danos mecanicos resultantes de manipulagdo inadequada,
quebra, acidente ou reparacao ndo autorizada do produto e das
respetivas pegas
- Danos resultantes de embalagem e expedicdo inadequadas do
produto ou das suas pecas durante a devolucdo do mesmo
- Perda de acessarios incluidos no produto
- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer componentes
consumiveis que possam ser substituidos, como, por exemplo,
baterias e limpadas

* Produtos com bateria recarregavel: a bateria tem garantia
de 2 anos

3.DOVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma dvida ou encontre algum problema
relativamente a utilizagdo do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de
contacto que se encontram no taldo da compra.

[J ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo
dileggere attentamente il manuale di installazione, utilizzoe
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvila
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita & a
vostra disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di
utilizzare Capparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterloa terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano
apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine
diridurre i rischi di incendio, di scosse
elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con la vostra nstallazione



AVVERTENZA: disattivare lalimentazione
prima dell’assemblaggio, della
manutenzione, della sostituzione della
lampadina o della pulizia. Rimuovere il
fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a
evitare i caviole tubazioni nascosti nella parete.

Simboli di avvertenza

[Lpresente documento «I» contiene tutte le caratteristiche

tecniche e le diverse definizioni potenzialmente applicabili

al prodotto sotto forma di pittogrammi, conformemente

agli standard internazionali e di sicurezza. Non tutte queste

caratteristiche sono applicabili al prodotto che avete scelto.

Nel manuali di istruzioni «2» del prodotto troverete quelli

applicabili al prodotto da voi scelto.

1. Leggere attentamente le istruzioni.

2. Classedi protezione . Questa lampada & dotata d’un mor-
settodi terra. ILcavo di terra (giallo e verde) deve essere
collegato al morsetto segnalato con questo simbolo.

3. Classedi Sicurezzall. Questalampada & doppiamente
isolata e potrebbe non essere collegata a un conduttore
di protezione.

4. Prodottodi classe lll - progettato per essere alimentato da
una fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di
sicurezza o separata).

5. AVVERTENZA: Distanza minima tra a lampada e qualsiasi

oggetto illuminato (xx metro).

. Indice di protezione IPXX
Tensione nominal xxxV

. Frequenza nominal xx/xxHz
Potenza nominal Max.xxW

. Attenzione, rischio di scosse elettriche.

Apparecchio progettato per essere utilizato solo con lam-
pade alogene al tungsteno autoschermate 0 ad alogenuri
metallici autoprotetti

12. Questalampada & destinata all'uso esterno

13. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo
flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione
& danneggiato, potra essere sostituito esclusivamente dal
fabbricante

. Mttenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo
flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione
& danneggiato, potra essere sostituito esclusivamente dal
fabbricante, da un centro di assistenza riconosciuto o da
una persona qualificata.

. Ilcavoofilo esterno di questo dispositivo 'illuminazione
non puo essere sostituito; se il cavo & danneggiato, questo
dispositivo d'illuminazione deve essere distrutto

. Pud essere installato esclusivamente al i fuori del volume
diaccessibilita al tatto.
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30.
. corrente continua e alternata
32

3.
. Riparabile
35.

3k

20.

2.

2.

- Lafonte di luce di questo apparecchio di illuminazione non

@ sostituibile; quando la fonte di luce si esaurisce, Uintero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

. La sorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio

deve essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio
assistenza dello stesso da altra persona qualificata.

. Lasorgente luminosa a LED contenuta in questo dispositivo

pud essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di
servizio o da altra persona qualificata.

L dispositivo i comando pud essere sostituitoda un
professionista.

fL]a sorgete luminosa pud essere sostituita dall'utilizzatore
inale.

Lasorgente luminosa (SOLO LED) pud essere sostituita
dallutilizzatore finale

. Sorgente luminosa LED non sostituibile
24,
25.
26.

Dispositivo di comando non sostituibile
Dimmerabile

Non dimmerabile

L’apparecchio di illuminazione & predisposto per la
sostituzione delle lampade.

Numero massimo di apparecchi di illuminazione che
possono essere interconnessi

corrente alternata

corrente continua

Istruzioni di sicurezza specifich

Classe energetica

Awvertenza: pericolo di vita e rischio di incidenti per
neonatie

bambini!

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non
lasciare le

batterie in luogo a vista. Esiste il rischio di ingerimento
dapartedi

bambini ¢ animali. Consultare un medico immediatamente
incaso di ingerimento di una batteria.

Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato
nelvano

batteria.

Non gettare mai le batterie nel fuoco 0 nellacqua

Protezione dell’ambiente

ATTENZIONE! _
Le apparecchiature elettriche non devono essere

' SMaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere
portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali.
Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per
informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale



d'imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale 'imballaggio
inmodo ecosostenibile e renderlo disponibile per il servizio di
raccolta dei materiali riciclabili.

Le batterie devono esserericiclate o distrutte in modo
E appropriato. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti
domestici, ai rifiuti urbani e non gettarle nel fuocoin
quanto potrebbero comportare perdite o esplodere. Non aprire,
cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto potrebbero
provocare lesioni.

Manutenzione / Pulizia

Scollegare dallalimentazione prima della manutenzione o
dellapulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato & con ricambi originali.

Unariparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate
nel presente manuale.

AVVERTENZA: Luso di qual siasi accessorio non specificato nel
presente manuale pud comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore
nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione
della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di pi. Desideriamo che abbiate la
migliore esperienza possibile con i nostri prodotti, abbiamo
quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE
adanni.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Aifini dellapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida
contenute nel Manuale di istruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (telenco non & completo,
contattate il distributore se necessitate di una valutazione della
vostrasituazione):

-sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni,
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, umidita,
calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc.

-montaggio e installazione del prodotto inadeguata cosi come la
configurazione delle impostazioni

- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti
- usura naturale del prodotto o delle sue componentia causa del
loro utilizzo ahituale

- uso improprio del prodotto o delle sue componenti

- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti

-danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura,

incidente o riparazione non autorizzata del prodotto o delle
sue componenti
- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del

prodotto durante il reso del prodotto o delle sue componenti
- perdita di accessori inclusi con il prodotto
- componenti soggetti a consumo, come batterie e lampadine ad
esempio, che possono essere sostituiti, sono anch'essi esclusi
dalle richieste di prestazioni in garanzia

*Prodotti con batteria ricaricabile: la batteria & coperta da
garanziadi2 anni

3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione
alluso del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso,
siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando
leinformazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di
acquisto.
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MpogtSonoumtikd coppoAa
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DoBdore mpooekTkd TiC odnyeC,

Khdon npootactag|. Auti n Adyma Exet akposéa) velwong. To
KaNdsdto VEluJOI]Q?KleWO Kau npamvo) TIPEMEL VL 0UVBEDEL 010
TepHatkd miov uroSetkvoetaL and 1o olppoho.
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eGapeTIka yaumAig tdong.

. [TPOEIAOMOIHEH:eNdyi0m aootaon QVyiEna 0To GWTIOTKD

KL 0M01081TOTE LCOEVO QVTIKElpievo (Xx iétpa).

. Aelkmng Mpootaolag IPXX

Ovopaotukr tdon xxxV

. OvoaoTkr ouyvoTIa Xx/xxHz

Ovopaotkr oYU Max xxW

. Tpoooy, kivSuvog nAektpomngiag,

OWOTIKO IOV ExeL OYEBIAOTEL Yt Xprion 1OV fig auTo-
BUIPAKIOLEVOUG

amoipeg BoAdpapiou 1 AUTONPOOTATEUEVOUS HETaAAKOUC
apmopeg ahoyovisiov
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TIOU QVOGEPOVIQL OTO eyxslplﬁlo

MPOEIAOMOIHZH: H xpnon onomuﬁnnote eﬁupmuamc T00m0i0 Ssv
kadopilerat oto eyyelpidio evExetat vt evéxet kivsuvo poowmikol
TPAVHATIONOU.

Eyyonan

1. AIAPKEIA EITYHZHS

H yevikr vopun eyyonan edappoZetat abpduva e tg Loyiouoeg
BlaTeeI ot XUpa 0aC KO KAAUTITEL Tal ToTovTa amd Ty Tapagoon
TOUG KL TV KB00T T0U VG0V TAPAGTaTIKOD AYOpdc,

Qotdoo, n INSPIRE myaivel mopanepa. OENoujiE va Eyete mv
Kadtepn Suvan] epmetpia jie Ta mpoidvtal pag ka, yia Tov Aoyo
U0, EMEKTENOUYLE T BLaPKeLD TG eyydnang yta oA e Tpoidvta.
INSPIRE ot 5 €.

2.15XYS THS EFTYHSHS:
Tt vat oy et eyt kGhodn, To oty mpénet val Exet
eykataotodel, xpnowonoundet ka ouvenpndet abpouva e ug
oﬁnvlsq 00 sv)(slpl&ou Xonong,
I'Iupum[m akohoudodv napab‘swuam s&ctpsoswv and my eyyonon
M Nota glva evBetkuk, EnKoWWVIOTE e 10 katdompa niihnang
Y10 Etipnon )G Katotaong tou Tpoidviog oug):

- EAamwplatik nektpwkd a0otmpa apoxr otov Xwpo
€yKkatdotoang ou Tipoidviog
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UEPLAOELS, BIOKUNAVOEIG EviaanG pevjatog i KEvipiic Tiapoyc,
uypaola, ﬂspuomw oxovn, 0Cetbuyiéveg sm¢avsnsq, SlaBpwon og
Tapadadoota Hépn, akpaleg Bepuokpaoteg KA.
- AkardMnAn ouvapHoAGyNon kat eykatdotaon tou Tpoidvtog,
kaduic kat Aadog emhoyr pudioewy
- AkaraANAn ouvTronon Tov THOTOVTOC KA TWV eEapTyLaTY T0U
- Guuki) (Bopd tou mpoidvLog f twv e€uprudrwy ou Adyw
EKtetapevnC xprong o ) )
- Machopeik xprion 1ov TPOIOVLOE 1 Twv ApTUATWY TV ANo T
TipoBAenOyevn
- M eykeKpuueveg rpoodiike  tpororouioetg oto mpoidv 1
eSapmy uﬂ[a o0

- Onowadifriote punyavier) BAAn 1) orofa ogeihetat o€ kakd yetpiopo,
Bpadon, QUlynaT N EYKEKPLLEVT ETOKEU 10V TPOTBVLOG KaL ww
efapmpudru tov

Ormlaﬁnnom BAGBN 0 omoia o¢sl)\sml 0¢ axuta)\)\n)\n auaKsuuom
KQLaootoN] L0 TPOIGVTOG Kaud Uy EMaTpod Lou Tpoidvtoc y tw
e€apm Ty to

- Ardbheta tww 08eoudp riou uvoddouy To Tpaidy

Orwlaﬁnnow Voo uspn, omug ya nupuﬁsw la unawptsq
Kat Auumnpsc Tov ur[opouv vaLovtkataotadoly, eapodvial
enfong amo m eyyinan

*Tpoidvta e enavogopuBpevn pmatapla: n uratapla

KahOreta amd eyyonon 2 etiv.

3. EPQTHSEIS KAI AZIQSEIS

v éyete epwnioel 1 avipeTwTicete mpopNjiLaTa e ) ypron
10U TpOTGVTOg, TV andSoor) Tou 1) Ty elaviar Tov, Hopelte va
EMIKOWWVTOETE |IE T0 KATAOT|LO TANONG YPNOULOMOVEOG T
atouyela emkowwviag mov da Bpette oy amoseldn ayopd.

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie sig z
instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji. Stworzylismy
ten markowy produkt, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuzg
pomoca i 3 do Panistwa dyspozycji.

0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia
izachowat ja w celu umozliwienia skorzystaniaz niej w
przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen
bezpieczefistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i
obrazef ciata.

1) Zalecenia ogdlne
Nalezy sprawdzic, czy specyfikacje elektryczne urzadzenia
oswietleniowego sa kompatybilne z wykorzystywang instalacja

AVVERTENZA: disattivare lalimentazione
prima dell’assemblaggio, della manutenzione,
della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su
OFF e bloccarlo, in modo che non possa essere
riattivato.

Podczas wiercenia otwordw nalezy uwazac na jakiekolwiek
ewentualne przewody Lub rury, ktore moga byc niewidoczne.

Symhole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,1” zawiera wszystkie parametry techniczne

i definicje, ktore moga mie¢ potencjalnie zastosowanie do

produktu. S one przedstawione w postaci piktogramow, zgodnie

Znormami migdzynarodowymi oraz normami bezpieczenstwa.

Nie wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybranego

produktu. Winstrukcji obstugi ,2” produktu okreslono, ktore z

nich maja do niego zastosowanie.

1. Przeczytac uwaznie instrukcje

2. Klasa ochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy.
Kabel uziemiajacy (zotto-zielony) nalezy podtaczyc do zacisku
oznaczonego tym symbolem.

3. Klasaochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwajna izolacje
i nie musi byc taczona z kablem ochronnym.

4. Produkt klasy Il - przeznaczony do zasilania z obwodgw SELV
(obwaody osobne Lub zabezpieczone obwody niskonapieciowe).

5. OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswiet-
lanym obiektem (xx metra).
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2.

2.

. Wskaznik zabezpieczenia IPXX

Napiecie nominalne xxxV/

. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz

Moc nominalna Max.xxW

. Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
. Oprawa przeznaczona do uzytku wytacznie z samoosto-

nietymi wolframowymi lampami halogenowymi lub
samoostonowanymi lampami metalohalogenkowymi
Lampajest przeznaczona do uzytku zewnetrznego
Ostrzezenie: aby uniknac jakiegokolwiek zagrozenia, w
razie uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on
70stac wymieniony na nowy przez producenta.

. Ostrzezenie: aby uniknac jakiegokolwiek zagrozenia, w

razie uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on
zosta¢ wymieniony nanowy przez producenta, pracownika
jego serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca
identyczne kwalifikacje.

. Zewngtrznego kabla elastycznego lub przewodu lampy

nie mozna wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampe
nalezy zniszczyc.

. Mozliwost instalacji wytacznie poza zasiegiem, w ktorym

bytoby mozliwe dotkniecie produktu.

Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowej zrodto Swiatta
nie moze byc wymieniane; po zakofczeniu jego okresu
eksploatacyjnego, cata oprawa oSwietleniowa musi zostac
wymieniona.

. Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowe] zrodto Swiatta

moze byc wymieniane wytacznie przez producenta,
pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

. Zrodto Swiatta LED zainstalowane w tej oprawie moze zos-

tac wymienione wytacznie przez producenta, pracownika
jego serwisu naprawczego lub inng wykwalifikowana osobe.
Sterownik moze by¢ wymieniany wytacznie przez
specjaliste.

Irodto Swiatta moze byc wymieniane przez uzytkownika
koficowego.

Irodto Swiatta LED moze byc wymieniane przez uzytkowni-
ka koficowego.

Irddto Swiatta LED nie moze byG wymieniane.

Sterownik nie moze byc wymieniany.

Nie dziata ze Sciemniaczem.

Moze dziataC ze Sciemniaczem.

Oprawa oSwietleniowa moze by¢ naprawiana.

Maksymalnaiczha opraw oSwietleniowych, ktdre moga byc
76 50bq taczone

Prad przemienny
Prad staty

Specjalne zalecenia bezpieczenstw

33. Klasaenergetyczna

3k. Mozliwosc naprawy

35. Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkow dla
niemowlat
i dzieci! Baterie musza byc zawsze przechowywane w
migjscu
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawiac baterii w
dostepnym miejscu.
Istnieje ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta mogaje potknac.
Wrazie
potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowosc baterii,
wskazanaw
komorze baterii.
Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia
lub wody.

Ochrona srodowiska

UWAGA!

Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze
e ZWYktymi Smieciami domowymi. Nalezy odnies¢ je do
odpowiednich punktow zbiorki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska. Nalezy skontaktowat sie z
odpowiedni instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem,
aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe s przeznaczone do recyklingu. Nalezy
przeznaczyC materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposoh
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska,
przekazujac je do punktu zbiorki materiatow przeznaczonych do
recyklingu.

Baterie muszq zostac w odpowiedni sposob zutylizowane

lub zniszczone. Nie wolno wyrzucac baterii razem ze

Zwyktymi Smieciami domowymi, odpadami komunalnymi
lub wrzucaC ich do ognia, poniewaz mog one wyciec lub
wybuchnag. Nie nalezy otwierac, zwierac ani niszczy¢ baterii,
poniewaz moze to by¢ przyczyna odniesienia obrazen.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych
konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczyc urzadzenie od
zasilania.

Prace naprawcze moga byc przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby, przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposob
moze stanowic powane niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze uzywat lamp zgodnych ze specyfikacjami
okreslonymi w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriow
niewymienionych w tej instrukcji moze stanowic ryzyko
odniesienia obrazen.



Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

0gdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowigzujacymiw Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru,
pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic
Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace korzystaniaz
naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji
obowiazujacy dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 lat.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Ay mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi bye
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami
zamieszczonymi w instrukci obstugi.

Ponize] zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia gwarancji
(ista nie jest wyczerpujaca, nalezy skontaktowat sie ze
sprzedawca, ktory dokona oceny Paristwa konkretnej sytuacji):
- wadliwy system zasilania elektrycznego w migjscu
zainstalowania produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkow otoczenia roboczego:
przepiecia, wahania parametrow pradu ub sieci zasilania,
wilgoc, ciepto, kurz, powierzchnie utlenione, korozja
wystepujaca na wybrzezu morskim, ekstremalne temperatury,
itp,

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktu ijego czesci;

- naturalne zuzycie produktu lub jego czeSci ze wzgledu na ich
2wykle zuzywanie sie;

- uzycie produktu Lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;
- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produktu lub jego

- wszelkie uszkodzeniamechaniczne wynikajace z
niewtasciwego obchodzenia sie, pekniecia, wypadku lub
nieautoryzowanej naprawy produktu i jego czesci;
- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu
lubjego czesci;
- Utrata akcesor\ow dotaczonych do produktu;
- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i
zandwki, ktore moga byc wymieniane, sa rowniez wytaczone z
roszczen gwarancyjnych.

*Produkty zakumulatorem: akumulator jest objety 2-letnig
gwarancja.

3.PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadkujakichkolwiek pytan ub problemdw zwigzanych
zkorzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem,
zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem
danych kontaktowych, ktore znajduja sig na paragonie
stanowiacym dowdd zakupu.

[J) YKPATHCBKWIA - UA

16

[lAKy€eMO BaM 3a NOKYMKy Lb0ro B1po6y. Mu pagumo Bam
YBAXHO NPOUMTATH IHCTPYKLLiT 3 YCTaHOBNEHHS, eKCTNyaTaLii
Ta TEXHIYHOr0 06CNyroByBaHHS. M po3poBiny Lei Bupi6 ana
TOr0, LLIOG BiH MPUHOCYIB BaM 33[J0BONIEHHS.

KL BaM NOTPIGHA [OMOMOra, CNIBPOGITHYKM BALLIOTO
MarasuHy roToi ONOMOrTi BaM

3JaranbHi npasuna eanexu

Tlepe BUKOPVCTAHHAM NDUCTPOI0 YBAKHO NPOUMTAVTE L0
IHCTPYKLto 3 eKcnnyaTaLii Ta 36epiraiiTe i AnA nofanbLLoro
BUKOPVICTAHHA | 3BEPHEHHS 10 IHLLIYX 0Ci6 y pasi roTpe6u.

MOMEPEAXXEHHS: BukopucToBytoum
€NeKTPUYHI NPUCTPOI, AOTPUMYIMTECH
6a30BMX NpaBun 6e3neKku, abu 3HN3UTU
pUsuK I'IO)Ke)Ki, BpPaXeHHA eNneKTpuyHuM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHs.

1) 3aranbHi iHCTpYKUiT
ﬂepeKOHaMTBCb yTOMyY Lo eJ'IeKTpMLIH\ XapaKTEPUCTUKM LibOro
CBITWITbHMKA BIAMOBIfAIOTH BUMOraM [10 YCTAHOBKM.

MOMEPEOXEHHS. Mepen 36MpaHHAM,
TeXHIYHUM 06CTyroByBaHHAM

3aMiHO0 STaMnu a6o OYULLIEHHAM chig
BUMKHYTU XKUBMEHHS. BUAMiTb 3an06ixKHUK
a60 nepeBefiTb 3arMo6i>KHUK B MOMOXKEHHS
OFF (BUMK.) i yHeMOXXnMBTE MOro
YBIMKHEHHS.

BeKiTy CaHbinaynapbIH Gyprbinamac GypbIH, 6ap cbiMpapgbI
HEMECE KYGbIPnap/bl XacblpMay YLLIIH 6Te MyKWAT Gony Kepex.

MonepeKyBanbHi CUMBOSH

Lleit mokyMeHT (1) MICTUTb YCi IOTEHLiVAHO 34CTOCOBHI 70
TIDOAYKTY TEXHIYHI XapaKTEPUCTKN Ta i3t BU3HAUEHHA Y
BATMA MIKTOrPaM BIIOBIHO 10 MIXHAOTHUX CTaHAPTIB
i CTaHapTiB Ge3nex. He Bei XapaKkTepueTVKY 3aCTOCOBHI 110
BaLLIOr0 NPOIYKTY. Y MOCIGHMKY KopucTyBava (2) s 3HaimeTe
{HGOPMaLlito Mp0 Te, AKi CaMe XapaKTepUCTVKY 3aCTOCOBHI 10
BaLLIOr0 NPOAYKTY.

1. BHUMATENbHO MPOYTUTE BCE MHCTPYKL

2. Knacc 3aLuyto |. /lamna vMeeT KnemMy 3a3eMneHna.
ITVM CMMBONOM 0603Ha\eHa KNEMMa, Kk KOTOPOI HyXHO
MIOFICOBMMHMTS 3a3EMNSIOLLIA Kagens (enTbiin
3ENeHbIN).

3. Knacc 6esonacHocTw l. flamna ocHalLieHa iBOMHOM
1307ALVEN. EE MOXKHO HE NOKMIoYaTh K NpoBogy
3ALLMTHONO 333EMNEHNA.

4. TpopyKT knacca lll — paspa6oTaH 4ng nuTaHWs oT ceT
knacca SELV (pasnenbHas wiv GeaonacHas cvcTeMa
CBEPXHY3KOTO HANPAXKEHYA)
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MPEAYMPEXEHWE:MUHMMANbHOE PacCTOHME MEX Y
CBETVbHUKOM 1 OCBELLIAEMbIMY IPETIMETaMM (XX METDa).

MoxasHmk 3axvcty IPXX
HoMuHanbHoe Hanpsxerue xxxV
HoMuHanbHas uacToTa xx/xxHz
HoMuHanbHast MoLLHocTb Max xxW

. 0CTOPOXHO! ONaCHOCTb NOPAXKEHNS IMEKTPUYECKMM TOKOM.
. CBITWIIHYIK, MIPM3HAYEHYIA [T BUKOPUCTAHHA TiMbKyA

3CaMO3AXVILLIEHVIMU BOTbOAMOBIM ranoreHoM aco
CaMO3aXMLLIEHNMY FaNoreHIfHIMY METANEBMMM NlaMnami
CBITMNbHUK NPU3HYEHNT! [1 30BHILLIHBOTO MOHTAXY.

. lonepezpreHHs. 119 YHUKHEHHS HegeaneuHoi cuTyallii B

Pa3i MOLLIKOKEHHA 30BHILLIHBOT0 THY4KO0 KaGenio abo
LLIHYPa L50r0 CBITWIbHYIKA [15 1X 3aMikyt 3BEpTalfTecA
TiNbKW 10 BUPOGHMKA.

. TIONePE[PKEHHA. [INA YHYKHEHHA HedeaneuHo cuTyai s

Pasi NOLLIKOPKEHHS 30BHILLIHBOTO THYYKOT Kabenio ago
LUHYPA bOr0 CBITMMbHUKa A4 TX 3aMiHY 3BepTaIATECA
TifbKY [0 BUPOGHYIKa, CEPBICHONO LHTPY a0 iHLLWX
KBani§IkoBaHUX oci0.

. BHeLUHwIA kaBenb unn NPOBO/ CBETUNbHIKA HE MOANEXUT

3AMEHE; B CIlyYae ero NOBPEXKTICHYA CBETUIIbHUK He
NOFNEKWT KCNAyaTaLMn

TlinArae BCTaHOBNEHHH 1032 MEXaMM OCHXHOCTI.
[KEPEno 0CBITNEHHA B LIbOMY CBITUMbHUKY HE
3AMIHIOETCA. 11icnA 3aKiHUEHHA TEpMiHy Cryx6u fpepena
OCBITNEHHA CAIif} 3aMiHUTV BECh CBITMNbHMUK.

X ﬂ)«epena OCBITNEHHS B Libomy CBITVIﬂbHI/IKy Ma€e

3aMIHIOBATY TinbKM BUDOGHYK, NDECTaBHMK CepBicHoT
CyG61 a00 IHLLWY KBaNiGiKoBaHwi cnevianicT

. CBITI'IO‘]IOJ]HI fpkepena CBITNA LibOr0 CBITANbHYKA NOBUHHI

3AMIHIOBATMCA TiNbKM BYOBHHKOM, CepBiCHOI0 CnyXBoi0
00 iHLLMM KBaNiGiK0BAHUM CrIELiaNiCTOM.

3aMity MexaiaMy yIpaBiHKA MOXE BUKOHYBAT MWL
axiseLp.

3aMiHy [Kepena CBiTna MOXe BUKOHYBATY KiHLIEBWI
KopucTyBay.

3amity mrepena ceima (BAKMIOYHO CBITNOAIOMA) Moxe
BUKOHYBATU KIHLIEBI/A KOPHICTYBaY.

HeaMmikHe CBITNoRiofHe MKepeno ceitna
HeaMiHHuI MexaHiaM ynpasniHHs
3 PerynioBaHHsM ACKPaBoCTi cBiTna

. b3 perynioaHH ACKpaBoCTi CBiTna

CBITWMbHMK i3 MOXIMBICTHO 3aMiHM [PKepena CBiTna.
MaKciManbHa KinbKicTb CBITWMbHVKIB, LLIO MiKHOYaIOTLCA
OfMH 50 OFHOTO.

SMiHHMI CTPYM

TocTiitHMiA CTpyM

TIOCTIHMIA Ta 3MiIHHUIA CTPYM

Oco6nusi npasina Geanexv

33. EHepreTnuHmit knac

3. TIpumaTHMi oA peMoHTy

35. TlonepemKeHHa. BUKopuCTaHHS npunagy Moxe 6yTi
110B'13aHe 3 HEGE3MEKOK0 NS KTTA Ta HeLLACHUMM
BUMaIKaMM 15 HEMOBNAT i AiTet! 36epiraitte
akyMynATopY B HEFOCTYNHOMY AN AiTedt MicLyi. He
SANMLLAIATE aKyMyNATOPY 663 Harnagy. f1iT a60 TBapHY
MOXYTb NIPOKOBTHYT X. Y pasi pOKOBTYBaHHS cAifl
HeraiiHo 38epHYTUCS [0 MiKaps.
CnigKy/Te 33 NPaBubHOK NONAPHICTHO GaTapeitok, Lie
BKa3aHO B
aKkyMyNATOPHUI BIfCIK.
TlonaiaHHst akymynsTopiB y BOroHb a6o Bofly cyBopo
3a00pOHEHO.

3axucT foBKinna

YBATAI

ENeXTPHHHI NPYCTOT 3a60DOHEHO YTWNi3yBaTH PasoM i3
e 110GTOBUMM BILXORAMM. IX HEOOXiTHO NEPELIABATH H
MyHILWNANbHAA NYHKT NPUIAOMY [N €KONOTiYHO G3neyHor
YTUNI3aLiT BIANOBIAHO 0 MICLIEBYIX HOM. 3 peKOMeHaLiAMU
LLIOA0 YTUNI3aLIIT 3BEPHITHCS [0 MICLIEBIAX OPraHiB BNagy abo
CKNajly-MarasviHy. lakyBanbHUiM MaTepian NpumaTHiA 1o
BTOPUHHOT Iepeposku. YTuniayiTe nakyBanbHiA Matepian
GeanedHvM 4ns HaBKONMLLHBOTO CEperoBHLLA CocoGoM i
nepegaiTe 11oro B cny Gy 3i 360py NpUaTHYX 414 nepepotku
MaTepianie.

batapef nosyHHi 6yTy nepepoBneHi ato 3HMLLEHI
ﬁ HaNEKHUM YUHOM.

He BukwaiTe Garapei pasom i3 noGyTosiMyt Ui
MYHILNNbHYMY BIXORAMH, 3 TaKOX HE CranionTe ix,
0cg|m>m1 L{e MOXE NPU3BECTM 10 NPOTiKAHHA a60 CIPUUMHWTI
BUGYX.

He po3tupaiiTe Gaaper, He 3aMUKaiTe TxHi KOHTaKTU Ta
YHUKAITE MOLUKOKEHb, OCKINbKY Lie MOXE NPU3BECTY 110
TPABM.

Dornan/ UniieHHs

Tepes 06eyroByBaHHSM a00 YMLLIEHHAM Bif €AHaVTE NpUnag
B[] MEpeXxi.

PEMOHT NOBYHEH BUKOHYBATMCA TiMbKM KBanidiKoBaHUMM
(axiBLAMY | 3 BUKOPUCTAHHSM OPHriHanbHIX 3aMacHMX YacTUH,
HEHaneHYi PEMOHT MOXE NPU3BECT 70 CEPIO3HOT
Hebesnekw.

3aBXI BUKOPUCTOBYWTE NAMNOYKM Y BINOBIAHOCTI 0
cneuvikalliit, 3a3HaueHuX B LbOMY NOCIOHUKY.
MONEPE[KEHH. BukopuCTaHHA MaTepianis, HE 3a3Ha4eHuX
Y LIbOMY KEDIBHULTBI, MOXE CTATV PUYVHOI0 TinecHoro
YLUKOMKEHH.

rapanTia
1. TEPMIH i FAPAHTI



3aranbHONPaBOBa rapaHTia NOLUMPIOETHCA BIANOBIAHO 10
3aKOHOJABYYIX aKTIB, YWHHUX Y BALLIM Kpaiki, 13 [T MIOCTaBKY
TOBAPY 1 NICNIA HaFIaHHA YeKa sk F0Ka3y NOKYNKH.

0OpHax 1 ToBapis cepii INSPIRE Lieit TEPMIH MO0BXKEHO.

My p061AM0 BCE MOMTMBE, LLIOG HALLIi BUPOGY CpaBnAMM Ha
BAC HavKkpaLLe BpaxeHHs.. TOMy Mi NOFOBXKMIV TepMik fif
TapaHTii ns BCix Bupo6ia cepii INSPIRE 0 MPATH pokis.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI

331714 38CTOCOBHOCTI FaPaHTITYCTaHOBKY, BUKOPVICTaHHA i
TeXHI4HE 06CnyroByBaHHS BUPOGY HEOGXIHO 3AiiCHIOBaTY
BINOBIHO 10 NOCIGHYKa 3 eKcrnyaTaLyii.
Hiue HaBefeHo npuknaam BMHHTKIBLzCI'IMCUK HE € BUYEPNHIM,
[119 PO3TIARY KOHKPETHOT CHTYaLT 38 AXITbCA 3 MPOfiaBLEM):
- HECTIpaBHA CCTEMa eNIeKTPOMOCTa4aHHA B MicLl YCTaHOBKY
BUpOOY;
- NOLLIKOPKEHHA, LLIO BUHMKI N[y Ai€t0 30BHILLIHIX GaKTOpi:
MIEPEHANPYXEHHA, GnyKTyaLyii CTpymy a60 Mepexi, BonorocTi,
Tenna, Ny, 0KWCHEHVX NOBEPXOHb, GEeroBoi Kopoai,
EKCTPEManbHIX TEMNEPATYP TOLLO;
- HEHaneXHi MOHTaX i YCTaHOBKa BUPOOY, a TakoX ioro
HanaLuTyBaHHg,
- HEBILYNOBIMHE TEXHIYHE 06CNYroBYBaHH# BUPOGY Ta oro
YaCTHH;
- NIPUPOTHMIA 3HOC BUPOGY a60 /0r0 YaCTUH BHACNI0K
3BUYAIIHOTO BUKOPHCTAHHS,
- BUKOPVICTaHHA BUPOGY a60 7100 YaCTUH HE 38 NPU3HAYEHHAM,
- CaMOBIbHE BHECEHHS 3MiH ado onoBHeHb 70 Bupoby ado
1070 YaCTUHY;
- MEXaHI4Hi NOLLIKOFPKEHHS, LLI0 BVHIKIV BHACAIfI0K
HENpaBUTIbHOr0 BUKODUGCTaHH, MI0OMKH, aBapii abo
HECaHKLiHOBAHO0 PEMOHTY BUPOGY Ta 11010 YacTH;
- NIOLLIKOFPKEHHS, LLIO BUHIKIIO BHACTIOK HEHANEXHOro
ynaKyBaHH 7 NEPeBE3eHHA BUPOGY Y pasi N0BEPHEHHA BUPOGY
060 /10r0 YacTH;
- BTpaTa NpUNas, AKE BXORMTb Y KOMIINEKT NI0CTaBKi BpOGY;
- BUATKOBI KOMNOHEHTH, HaNpUKNaf GaTapertki i NamMnouKu,
AKi MOXHA 3aMIHITH, TaKOXK BUKI0YAIOTHCA 3 FapaHTIHVX
BIMOT.

* BUPOGY 3 aKyMyNATOPOM: Ha aKyMYNATOP MOLLIMPIOETBCA
[1BOPIYHa rapaHTis.

3. MUTAHHS 1 MPETEH3I
Y pasi B/HVKHEHHSA 6y[Ib-AKvX NMTaHb a60 NpoBnem LLofo
BMPOGY, /010 NPOZYKTUBHOCTI 260 BiyarnbHOr0 acnekTy

MOJKHa 38'33aTHCA 3 NPO/IaBLIEM, CKOPUCTABLLIVC KOHTAKTHOK
iHOpMaLlieto, SIky BKa3aHO B YeKY PO MOKYTIKY.

ROMANIA - RO

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va
recomandam sa cititi cu atentie instructiunile de

instalare, utilizare siintretinere. Am proiectat acest produs
pentruava asigura o satisfactie deplind.

Daca aveti nevoie de asistenta, echipa de la retailerul dvs. va
sta ladispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititicu atentie acest manual de instructiuniTnainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru o consultare ulterioard; daca
este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor,
odatd cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive
electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru
areduce riscul de incendiu, electrocutare si
vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de
iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.

AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica
trebuie sa fie dezactivata inainte de
asamblarea, intretinerea, schimbarea
becului sau curadtarea corpului de iluminat.
Scoateti siguranta fuzibila sau comutati-o pe
DECUPLAT si asigurati-o impotriva recuplarii.

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare,
pentru a evita toate cablajele sau conductele existente, care ar
putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma

de pictograme, in conformitate cu standardele internationale

si standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici

vizeazd produsul pe care -ati ales. In manualul de utilizare ,2”,

veti gasi acele caracteristici care se aplica produsului dvs.

1. Citesteinstuctiunile

2. Clasade protectie I. Aceasta lampa are un terminal de
pamént. Firul de impaméntare(galben i verde) trebuie si
fie conectat la terminalul indicat prin simbolul.

3. Clasadesigurantal. Aceasta lampé este izolatd dublu si nu
poate fi conectata la un conductor de protectie.

4. Produs de clasa Ill - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV
(separatd sau cu tensiune ultrascazuta de sigurantd).

5. AVERTIZARE:Distanta minima de la obiectele iluminate
trebuie sa fie de xx metri.

6. Numérul de IPXX
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20.
. Sursade umind poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.
22.

I
24,
25.
26.
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28.
29.
30.
. Curent continuu si alternativ
32
33.
3.
3.

Tensiune nominald xxxV

. Frecventianominald xx/xxHz

Putere nominald Max.xxW

Atentie, risc de electrocutare.

Corp deiluminat conceput pentru a fi utilizat numai cu
[ampi cu tungsten auto-ecranate sau cu lmpi cu halogenura
metalica auto-ecranate

Pentru utilizare in exterior.

Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul flexibil
exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta
trebuie inlocuit exclusiv de producator.

Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil
exterior al acestui corp de iluminat se deterioreazd,
acesta trebuie fnlocuit exclusiv de producator, agentul sdu
de service sau o persoand cu calificare similard, pentru
evitarea oricéror pericole.

. Cablul sau cordonul de alimentare extern ale acestui corp

de luminat nu poate fi inlocuit; in cazul in care cordonul
este deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus

. Doar pentruinstalarea in afara volumului de accesibilitate

laatingere.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se fnlocuieste;
cand atinge sfarsitul duratei de viatd, trebuie inlocuit
intregul corp de iluminat.

. Sursa de lumind din acest corp de iluminat poate fi nlocuitd

doar de fabricant, agentul sdu de service sau o persoand cu
calificare similar.

. Sursade lumind LED a acestui corp de iluminat poate fi

inlocuita numai de ctre producdtor, de catre agentul sau de
service sau de catre o persoand cu calificare similara.

Dispozitivul de control poate fi fnlocuit de un specialist.
fS1ursa de lumina LED poate fi inlocuita de catre utilizatorul
inal.

Sursa de umina LED nu poate fi inlocuita.

Dispozitivul de control nu poate fi nlocuit.

Nufunctioneaza cu un variator.

Poate functiona cuun variator.

Corpul de iluminat este prevazut pentru inlocuirea
tehnologiilor vechi.

Numarul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate
Curent alternativ

Curent continuu

Reguli de sigurantd specifice
Clasa energetica
Poate fi reparat.

Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari
si copii!Nu asati bateriile la indemana copiilor. Nu ldsati
bateriile nesupravegheate.Exista riscul ca animalele §i co-

piii sale inghita. In cazulinghitirii unei baterii, adresati-va
imediat medicului.Asigurati polaritatea corectd a bateriilor,
aceasta este indicatd fn compartimentul pentru baterii.
Niciodat nu aruncati bateriile in foc sau in apa.

&.Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu
= (eseurile menajere. Acestea trebuie predate laun punct
de colectare specializat, pentrua fi eliminate in conformitate cu
reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant.
Contactatj autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare
estereciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-ladispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod
E corespunzator. Nu aruncati bateriile impreund cu gunoiul
menajer, la cosurile de gunoi publice saun foc, deoarece
s pot scurge sau exploda. Nu deschideti, nu scurtcircuitati si
nudeteriorati bateriile, deoarece acest lucru poate cauza
vatdmari corporale.

Intretinere / Curitare

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua
Intrefinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si
folosind plese deschimb originale.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din
acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in
acest manual poate prezenta un risc de vitamare personala

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:

Garantiajuridica generala se aplica conform legilor in vigoare
intaradvs., incepand de la data livrarii bunurilor siremiterea
chitantei cadovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa
aveti cea mai bund experienta posibila cu produsele noastre,
astfelincat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE [a 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie s i fost
instalat, utilizat i intretinut conform instructiunilor din
manualul de instructiuni.
lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiva,
vd rugdm sd contactati vanzatorul in cazul in care este necesara
oevaluare a situatiei dumneavoastré):

- Sistem de alimentare electrica defect la locul instalarii
produsului.
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- Orice deteriorare rezultatd din impactul asupra mediului:
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate,
caldurd, praf, suprafete oxidate, coroziune fn zona de coastd,
temperaturi extreme etc.
- Montarea si instalarea necorespunzatoare a produsului,
precum si configuratia setarilor.
-Intretinere inadecvatd a produsului sia pieselor sale.
- Uzura naturald a produsului sau a pieselor sale din cauza
utilizarii lor obisnuite.
- Utilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia.
- Addugdri saumodificari neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia.
- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea
neautorizatd a produsului §i a pieselor sale.
- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii produsului
sau a pieselor acestuia.
- Pierderea accesoriilor incluse in produs.
- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile,
de exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din
cererile de garantie.
] *Produse cu baterie refncarcabild: bateria are o garantie

e 2ani.

3.INTREBARI $I SOLICITARI

Dacé aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual,
varugam sd contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumpdrare.

[) BRESILIA- BR

Obrigado por ter adquirido um produto . Nas aconselhamos
aler atentamente 0 manual de Instalago, uso € anutencdo.
Concebemos um produto para proporcionar total satisfacdo.
Caso precise de ajuda, aequipe da sua loja estara a disposicao
para te acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar
oaparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessario
transmita o manual de instrucdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho
elétrico, devem sempre ser seguidas
algumas precaucoes de seguranca basicas,
para reduzir o risco de incéndio, choque
elétrico e ferimentos pessoais.

1) Geral y . -
Verifique se as especificagoes elétricas dessa luminria sao
compativeis com sua instalacdo
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ADVERTENCIA: A fonte de alimentacao
deve ser desativada antes da montagem,
manutencao,

troca da lampada ou processos de limpeza.
Retire o fusivel ou coloque o fusivel em
OFF e proteja de reativacao.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de
fixacao, para evitar qualquer fiagdo existente ou condutas que
podem estar ocultadas.

Simbolos de aviso

Este documento ”1” contém todas as especificacdes técnicas e
as diferentes definigdes aplicaveis potencialmente ao produto
sob aforma de pictogramas, segundo as normas internacionais
€as normas de seguranca. Essas caracteristicas ndo so

todas aplicaveis ao produto que vocé escolheu. No manual de

instrucdo do produto “2”, vocé encontra as que sao aplicaveis.

1. Leiaatentamente as instrucoes.

2. Classede protegdo . Esta (Ampada tem um terminal de
terra. 0fiode terra (amarelo ¢ verde) deve ser ligado ao
terminalindicado pelo simbolo.

. Classe de segurancall. Esta lampada € duplamente isoladae
ndo pode ser conectada a um fio condutor de protegao.
Produto de classe lll - projetado para ser alimentado
por uma fonte de alimentacao SELV (tensao extra baixa
separada oude seguranca).

ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados
(xx metros).

Namero IPXX

Tensao nominal xxxV

Frequéncia nominal xx/xxHz

Poténcianominal Max.xx\W

. Cuidado, risco de choque elétrico

. Lumindria projetada para ser usada apenas com lmpadas

halogenas de tungsténio autoprotegidas ou ldmpadas

halogenadas metalicas autoprotegidas

Para uso externo

Aviso: se ofio ou cabo flexivel externo desta luminaria

estiver danificado, ele deve ser exclusivamente substituido

pelofabricante.

. Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria
estiver danificado, ele deve ser exclusivamente substituido
pelo fabricante, seu agente de servico ou um técnico com
qualificacao semelhante de modo a evitar perigos.

. 0cabo de alimentacdo externo desta luminaria nao pode ser
substituido; se o caho estiver danificado, a luminaria deve
ser descartada

. Pode apenas ser instalada fora do volume de acessibilidade
aotoque.

. AMonte de uz desta lumindria ndo € substituivel; Quando

=3z

1.
3.



afonte de luz chega ao fim davida, toda a luminaria deve
ser substituida.

. Afonte de Luz contida nesta lumindria s6 pode ser substitui-
da pelo fabricante, seu agente de servigo ou por um técnico
qualificado de forma similar.

. Afonte de luz LED contida nesta luminaria so pode ser
substituida pelo fabricante, seu agente de servico ou por um
técnico qualificado de forma similar.

20. Odriver pode ser substituido por um profissional.

1. Afonte de Lz pode ser substituida por um usuario final

22. Afonte de luz LED pode ser substituida por um usuariofinal.

23. Fonte de luz ndo substituivel.

24. Driver ndo substituivel.

25. Pode funcionar com um variador de intensidade.

26. Naofunciona com um variador de intensidade.

27 Alumindria esta prevista para troca de [ampadas.

28. Nimero maximo de luminarias que podem estar

interconectadas

29. Corrente alternada.

30. Corrente continua.

31. Corrente continua e alternada.

32. Instrucdes de seguranca especificas

33. Classe Energética.

34. Reparavel.

35. Atencdo: Perigo de morte erisco de acidente para criancas
¢ bebés!
Mantenha s pilhas fora do alcance das criangas. Nao deixe
pilhas sem supervisao. Ha risco se as criangas ou animais
engolirem.
Procure auxilio médico imediatamente se uma pilha for
engolida.
Verificar a polaridade certa das pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.
Nunca descartar as pilhas no fogo ou agua.

=

=

=

Protecdo ambiental

CUIDADO!

0s produtos elétricos nao devem ser descartados com o
e LiX0 dOMBstico. Devem ser levados a um ponto de recolha
comum para descarte ecologico em conformidace com os
regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as
autoridades locais para aconselhamento sobre reciclagem. 0s
materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine a embalagem
de forma ecologica e disponibilize-a para o servico de coleta de
material reciclavel.

Asbaterias devem ser recicladas ou descartadas
E adequadamente. Nao descarte baterias no lixo comum, na
coleta de residuos urbanos ou pelo fogo, pois elas podem
vazar ou explodir. Nao abra, cologue em curto-circuito ou
danifique as haterias pois podem causar ferimentos.

Manutencdo/ Limpeza

Desconecte darede elétrica antes de realizar qualquer
manutengéo ou limpeza.

Asreparacdes sd podem ser executadas por pessoas
qualificadas e utilizando pegas de reposicao genuinas.
Areparacdo inadequada pode causar risco significativo.
Sempre use as ampadas de acordo com as especificacdes
listadas neste manual.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessdrio nao especificado
neste manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia
1. DURA(:I—\O DA GARANTIA

Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor
€m seu pais, a partir da entrega das mercadorias e mediante a
apresentacao do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. Nos queremos que vocé tenha
amelhor experiéncia possivel com nossos produtos, entdo
estendemos os periodos de garantia para todos s produtos
INSPIRE para 5 anos.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no
Manual de Instrugdes.

Abaixo estdo os exemplos de exclusdes (a lista néo & exaustiva,
entre em contato com o seu fornecedor se estiver necessitando
de uma avaliagao de sua situacdo):

- Sistema de alimentagéo elétrica defeituoso no local de
instalacdo do produto

- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental:
sobretensdo, oscilagdes de corrente ou da rede, umidade, calor,
poeira, superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas
extremas, etc.

- Montagem e instalagao impropria do produto, bem como erro
na configuracao

- Manutencdo inadequada do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu
usofrequente

-Uso ndo previsto do produto ou de Suas pegas

- Adicdes ou modificacdes ndo autorizadas no produto ouem
SUas pecas

- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto,
quebra, acidente ou reparacao ndo autorizada do produto e

de suas pegas

- Qualquer dano proveniente da embalagem e expedicdo
inadequadas do produto durante a devolugao do produto ou

de suas pegas

- Perda dos acessorios incluidos com o produto

- Quaisquer componentes consumiveis, tais como baterias e
lampadas, por exemplo, que possam ser substituidos, também



estao excluidos das reclamagoes de garantia
* Produtos com bateria recarregavel: a bateria esta sob uma
garantiade 2 anos

3. PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Setiver davidas ouencontrar problemas em relagdo ao uso do
produto, ao seu desempenho ou ao aspecto visual, convidamos
vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informagdes de contato que ira encontrar no recibo de compra.

[V DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir
empfehlen hnen, die Installations-, Bedienungs- und
Wartungsanweisungen sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses
Produkt so konzipiert, dass s zu Ihrer vollsten Zufriedenheit
funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, steht hnen das Team
Ihres Handlers gerne zur Verfiigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf und geben Sie die Gebrauchsanweisung
gegebenenfalls an Dritte weiter.

WARNUNG: Bei der Verwendung von
Elektrogeraten sollten immer die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden, um die Gefahr von
Branden, Stromschlagen und Verletzungen
zu verringern.

1) Allgemeines
Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte
mithrer Installation kompatibel sind

WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung,
dem Auswechseln des Leuchtmittels

oder Reinigungsvorgangen muss die
Stromversorgung ausgeschaltet werden.
Entfernen Sie die Sicherung oder schalten
Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie sie
gegen Wiedereinschalten.

Vior dem Bohren von Befestigungslchern ist darauf zu
achten, dass eventuell vorhandene verborgene Kabel oder
Rohrleitungen nicht beschadigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument «I» enthalt alle technischen Merkmale und
verschiedene Definitionen, die gemaR den internationalen
Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form
von Piktogrammen anwendbar sein kdnnen. Nicht alle diese
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Merkmale sind auf das von Ihnen gewahlte Produkt anwendbar.
Inder Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die auf
das Produkt zutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

2. Schutzklasse I. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss.
Das Erdungskabel (gelb und griin) muss an die mit dem Sym-
bol gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden.

3. Schutzklasse Il. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf
nicht mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

4. Produkt der Klasse lll - fir die Versorgung durch eine SELV-
Stromauelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung)
ausgelegt.

5. Warnung: Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden

(xx Meter)
. IP-Nummer [pxx
Nennspannung

. Nennfrequenz xxxHz
Nennleistung Max.xxxW

. Vorsicht: Stromschlaggefahr

. Warnung: die Leuchte darf nur mit selbstabschirmenden
Wolfram-Halogenlampen oder selbstabschirmenden
Halogen-Metalldampflampen verwendet werden.

12. Diese Leuchte st fir die Verwendungim Freien vorgesehen.
13. Warnung: wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieBlich

durch den Hersteller ersetzt werden.

. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieBlich
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden

. Das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist,
muss die Leuchte vernichtet werden.

. Darf nur auRerhalb des Bertihrungsbereichs installiert
werden.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn

dieLichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte

Leuchte ersetzt werden.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom

Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich

qualifizierten Person ausgewechselt werden

. Dig indieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ausgewechselt werden

20. Vion einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

21. Voneinem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle

22. Vlon einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle
(NURLED)

23. Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle

24. Nicht auswechselbares Schaltgetriebe

© o~ o

==«

=

=2

>

=

1

=

=



25. Dimmbar

26. Nicht dimmbar

27. Die Leuchte st fiir den Lampenwechsel vorgesehen:

28. Maximale Anzahl von Leuchten, die zusammengeschaltet
werden konnen

29. Wechselstrom

30. Gleichstrom

31. Gleich-und Wechseldtrom.

32. Spezifische Sicherheitsregeln

33. Energieklasse

3k. Reparierbar

35. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Sauglinge
und Kinder! Bewahren Sie die Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht
achtlos liegen, denn es besteht die Gefahr, dass sie von
Kindern oder Tieren verschluckt werden. Achten Sie auf
dierichtige Polaritat der Batterien, die im Batteriefach
angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals in
Feuer oder Wasser

Umweltschutz

ACHTUNG!

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
' Werden. Sie miissen bei einer kommunalen Sammelstelle
zur umweltgerechten Entsorgung gemaR den rtlichen
Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich an die
ortlichen Behorden oder an Ihren Fachhandler, um Ratschlage
zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmaterial ist
recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und
stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur Verfiigung.

Batterien miissen auf geeignete Weise recycelt oder
ﬁ vernichtet werden. Werfen Sie Batterien nicht in den
Hausmiil, den kommunalen Abfall oder in ein Feuer, da
sie auslaufen oder explodieren konnen. Batterien diirfen nicht
gedffnet, kurzgeschlossen oder beschadigt werden, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

Wartung/ Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom
Netz.

Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.
UnsachgemaRe Reparaturen kdnnen zu erheblichen Gefahren
filhren.

Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser
Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht in
diesem Handbuch aufgefahrt sind, kann eine Verletzungsgefahr
darstellen.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemaR den
inthrem Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab

der Lieferung der Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs als
Nachweis des Kaufs.

INSPIRE geht jedoch dardber hinaus. Wir mdchten, dass Sie
die bestmogliche Erfahrung mit unseren Produkten machen,
deshalb haben wir die Gewahrleistungszeit fiir alle INSPIRE-
Produkte auf 5 Jahre verlangert.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG
Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung
ist, dass das Produkt gemaf den Richtlinien der
Bedignungsanleitung installiert, verwendet und gewartet
wurde.
Nachfolgend eimFe Beispiele fiir solche Ausschliisse (die Liste
ist nicht erschdpfend, bitte wenden Sie sich an Ihren Handler,
wenn Sie eine Beurteilung Ihrer Situation bendtigen):
- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts
- Schaden, die durch Umwelteinflisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Stau, oxidierte Oberfléichen, Korrosion an der Kiiste,
extreme Temperaturen, usw.
- UnsachgemaRe Montage und Installation des Produkts sowie
dessen Einstellungskonfiguration
- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile
- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch
den tiblichen Gebrauch
- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile
- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder
seinen Teilen
- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaRe
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen
des Produkts und seiner Teile entstanden ist
- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder
seiner Teile entstehen
-Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehars
- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Gliihbirnen, die
ersetzt werden konnen

*Produkte mit wiederaufladbarem Akku: Fiir den Akku gilt
eine 2-jahrige Garantie.

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des
Produkts, seiner Leistung oder seinem Aussehen haben,
konnen Sie sich gerne dber die auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.
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Thank you for purchasing this product. We recommend that
you read the installation, user and maintenance instructions
carefully. We have designed this product to ensure your
complete satisfaction.If you require assistance, the team at
your retailer is on hand to help you.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary pass
theinstruction manual on toa third party.

WARNING: When using electrical appliance,
basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical
shock and personal injury.

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are
compatible with your installation

WARNING: The power supply must be
deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes.
Remove the fuse or switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any
existing wiring or pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document «1» contains all the technical characteristics and
different definitions potentially applicable to the product in the
form of pictograms, according to international standards and
safety standards. Not all of these characteristics are applicable
to the product you have chosen. In the instruction manual «2» of
the product you will find which ones are applicable to it.

1. Readtheinstructions carefully.

2. Protection class |. This lamp has an earth terminal. The
earth wire(yellow and green) must e connected to the
terminal indicated by the symbol.

3. Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be
wire toa protective conductor.

4. Class Il product - designed to be supplied from a SELV
(Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

5. Warning: minimun distance from lighted objects (xx
meters).

6. IPnumber Ipxx

7. Rated voltage xxxV

8. Rated frequency xxxHz

24

10.
1.
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. Rated wattage Max.xxxW

Caution, risk of electric shock

Warning: luminaire designed to be used only with self-
shielded tungsten halogen lamps or self-shielded metal
halide lamps

. This luminaire is intended for outdoor use.
. Warning: if the external flexible cable or cord of this

luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer.

. Warning: if the external flexible cable or cord of this

luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person in order to avoid a hazard.

. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot

be replaced:; if the cord is damaged, the luminaire shall
be destroyed

. Canonly be installed outside the

volume of accessibility to the touch.

. The light source of this luminaire is not replaceable; when

the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

. Thelight source contained in this luminaire shall only be

replaced by the manufacturer or his service agent ora
similar qualified person.

. The LED light source contained in this luminaire may only

be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person.

. Replaceable gear control by a professional

. Replaceable light source by an end-user

. Replaceable (LED ONLY) light source by an end-user

. Non-replaceable LED light source

. Not-replaceable controle gear

. Dimmable

. Not dimmable

- The luminaire is intended for re-lamping.

. Maximum number of luminaires that can be interconnected
. alternating current

. Direct current

. Direct and alternating current.

. Specific Safety Rules

. Energy class

. Repairable

. Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and

children! Keep the batteries out of the reach of children.
Do not leave the batteries lying around There is arisk of
children or animals swallowing them. Consult a doctor
immediately if a battery is swallowed.Ensure correct
polarity of the batteries, this is indicated in the battery
compartment.Never throw batteries into fire or water



Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with
wm (omestic waste. They must be taken to a communal
collecting point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
materialis recyclable. Dispose of the packagingin an
environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately.

Do not throw batteries away with household waste,

municipal waste or on a fire as they may leak or explode.
Donot open, short circuit or damage batteries as this may cause
injury.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and
using genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this
manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual
may present a risk of personal injuiry

Guarantee
1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance with the
statutory provisions in force in your country from the delivery
of the goods and upon providing the receipt as the proof of the
purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the
best experience possible with our products, thus we have
extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5
years.

2. WARRANTY APPLICATION

For the warranty to be applied, the product must have been
installed, used and maintained according to the Instruction
Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation
of your situation):

- Faulty electrical supply system in the place of installation of
the product

- Any damage resulting from environmental impact:
overvoltage, current or mains fluctuations, moisture,

heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion, extreme
temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as well its
settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts
- Natural wear of the product or its parts due to their usual
usage
- Unintended use of the product or its parts
- Unauthorized additions or modifications of the product or
its parts
- Any mechanical damage resulting from mishandling,
hreakage, accident or unauthorized repair of the product and
its parts
- Any damage coming from improper packing and shipment of
the product during the return of the product or its parts
- Loss of the accessories included with the product
- Any consumable components, such as batteries and buths for
irl\s_tance, that can be replaced, are also excluded from the warranty
claims

*Products with rechargeable battery: the battery is under a
2-year warranty.

3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding
the use of the product, its performance or visual aspect, you
are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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